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Volltext

174 2001-0102 Publications des départements et des offices de la Confédération Procédure
de consultation Département fédéral de justice et police Loi fédérale sur le commerce
électronique Le commerce électronique fait partie du domaine dit des transactions opérées à
distance. Grâce à une révision partielle du Code des obligations, le droit de révo- cation,
déjà applicable aux contrats conclus par démarchage, sera étendu aux con- trats conclus à
distance. Date limite: 31 mai 2001 Les documents relatifs à la procédure de consultation
peuvent être obtenus auprès de: Office fédéral de la justice, 3003 Berne, tél.: 031 322 47 97,
fax 031 322 42 25; e- mail emanuella.gramegna@bj.admin.ch Loi fédérale sur la signature
électronique (LFSél) La signature numérique doit équivaloir à la signature manuscrite.
Dorénavant, les contrats pourront aussi être conclus par la voie électronique. Date limite: 31
mars 2001 Les documents relatifs à la procédure de consultation peuvent être obtenus
auprès de: Office fédéral de la justice, 3003 Berne, tél.: 031 322 47 97, fax 031 322 42 25;
e- mail emanuella.gramegna@bj.admin.ch 30 janvier 2001 Chancellerie fédérale

Schweizerisches Bundesarchiv, Digitale Amtsdruckschriften Archives fédérales suisses,
Publications officielles numérisées Archivio federale svizzero, Pubblicazioni ufficiali
digitali Procédure de consultation In Bundesblatt Dans Feuille fédérale In Foglio federale
Jahr 2001 Année Anno Band 1 Volume Volume Heft 04 Cahier Numero Geschäftsnummer
--- Numéro d'affaire Numero dell'oggetto Datum 30.01.2001 Date Data Seite 174-174 Page
Pagina Ref. No 10 125 130 Die elektronischen Daten der Schweizerischen Bundeskanzlei
wurden durch das Schweizerische Bundesarchiv übernommen. Les données électroniques
de la Chancellerie fédérale suisse ont été reprises par les Archives fédérales suisses. I dati
elettronici della Cancelleria federale svizzera sono stati ripresi dall'Archivio federale
svizzero.

Export aus OpenCaseLaw (CC0). Verbindlich ist allein der vom erlassenden Gericht veröffentlichte
Originaltext. Quellen-URL siehe oben.


